See the notice on TED website

457420-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Gradevinski radovi na vojnim gradevinama i objektima — Rahmenvertrag
Gebaudeautomation

OJ S 126/2026 03/07/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim - Obavijest o promjeni
Radovi

1. Kupac

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: Thiuringer Landesamt fur Bau und Verkehr
E-posta: hochbau.vergabe@tlbv.thueringen.de
Pravni oblik kupca: Regionalno tijelo
Djelatnost javnog naruditelja: Opce javne usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Rahmenvertrag Gebaudeautomation
Opis: Gebaudeautomation Inselbereich "Henne-Kaserne Erfurt" # Es handelt sich bei dieser
Ausschreibung um einen Gebdudeautomations-Rahmenvertrag nach zentraler Dienstvorschrift
der Bundeswehr. # Dieser Rahmenvertrag soll dazu dienen, - fur alle neu zu errichtenden
Anlagen der Gebaudeautomation, - fur eine mogliche Migration des vorhandenen Systems, -
fur die Neustrukturierung des Kommunikationsbusses GA sowie - fur alle Um- und
Erweiterungen an der vorhandenen Automationstechnik eine langfristige vertragliche
Regelung zu erzielen, auf deren Grundlage alle wahrend der Vertragslaufzeit zu erbringenden
Leistungen des Auftragnehmers GA beauftragt werden kénnen. # Der Rahmenvertrag gilt fur
den Inselbereich "Henne-Kaserne, Erfurt" mit der Henne-Kaserne, der Loberfeld-Kaserne und
dem BwDLZ in der Thalmannstralde, Erfurt. # In allen 3 Liegenschaften sind insgesamt ca.
12.000 Datenpunkte vorhanden. Die Leistung umfasst: - Ausbau der Feldebene mit Sensoren
und Aktoren - ca. 110.000 Ifdm. Kabel und Leitungen - ca. 115 Stck. besttickte Schaltschranke
verschiedener Grofen - ca. 88 Stck. Automationsstationen - 1 Stck. Inselzentrale -
Demontagearbeiten - Messungen und vollstandige Dokumentation # Der Auftraggeber behalt
sich vor, auf das Erstangebot den Zuschlag zu erteilen.
Identifikacijska oznaka postupka: d48e1147-835b-4588-afc8-7abc7da879c0
Interna identifikacijska oznaka: 0525/26-B-EV-21
Vrsta postupka: Pregovaracki s prethodnom objavom poziva na nadmetanje / natjecateljski uz
pregovore
Postupak je ubrzan: ne

2.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45216200 Gradevinski radovi na vojnim gradevinama i objektima

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Zemlja — podregija (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEG01)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
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Dodatne informacije: Die Abgabe des Teilnahmeantrags ist ausschliel3lich in elektronischer
Form Uber die Vergabeplattform der Vergabestelle (www.evergabe-online.de) zugelassen. Der
Teilnahmeantrag kann in Textform oder mit fortgeschrittener/m Signatur/Siegel oder mit
qualifizierter/m Signatur/Siegel eingereicht werden. Ist bei einem elektronisch Ubermittelten
Teilnahmeantrag der Bewerber / die Bietergemeinschaft auf dem Teilnahmeantrag nicht
erkennbar wird der Teilnehmer vom weiteren Verfahren ausgeschlossen. # Fehlende
Unterlagen, deren Vorlage mit dem Teilnahmeantrag gefordert war, werden teilweise
nachgefordert und zwar folgende Unterlagen: alle, auf3er dem Teilnahmeantrag. Fehlende
Unterlagen sind auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb von 6 Kalendertagen
bei der Vergabestelle einzureichen. Der Teilnahmeantrag wird ausgeschlossen, wenn die
Unterlagen nicht vollstandig innerhalb dieser Nachforderungsfrist vorgelegt werden. Eine
Versendung in Papierform oder per E-mail oder per Fax erfolgt nicht. # Es handelt sich bei
diesem Verfahren um ein als Verteidigung und Sicherheit eingestuftes Verfahren (VS-
Verfahren). Der Zugang zu den Vergabeunterlagen ist daher beschrankt. Die Bereitstellung
der Unterlagen zu diesem Verfahren erfolgt ausschlieRlich Uber das Vergabeportal. In der
ersten Stufe des Verfahrens kénnen nach vorheriger Registrierung auf dem Vergabeportal
vorerst nur die Bewerbungsunterlagen (Teilnahmeantrage) uneingeschrankt, vollstandig und
gebuhrenfrei in einem Paket heruntergeladen bzw. tber den Link aus der Bekanntmachung
abgerufen werden. Nach Feststellung und Bewertung der Eignung der Bewerbungen
(Teilnahmeantrage) werden Sie Uber die Vergabeplattform zur Abgabe eines Angebots
aufgefordert und fur den uneingeschrankten, vollstdndigen und gebuhrenfreien elektronischen
Erhalt der Vergabeunterlagen freigeschaltet. Erst in dieser zweiten Stufe des
Vergabeverfahrens (Angebotsphase) werden die Vergabeunterlagen auf der Vergabeplattform
eingestellt (ndhere Informationen erhalten Sie mit der Aufforderung zur Abgabe eines
Angebots). Auf dem Vergabeportal, Uber das in der Bewerbungs- und Angebotsphase die
Kommunikation erfolgt, sind auch alle Antworten und Informationen auf Bewerber-/
Bieteranfragen einsehbar.

Pravna osnova:

Direktiva 2009/81/EZ

vsvgv - VOBJ/A, Abschnitt 3

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
Sudjelovanje u zloCinackoj organizaciji: § 129 des Strafgesetzbuchs (StGB) (Bildung
krimineller Vereinigungen) oder § 129b StGB (kriminelle und terroristische Vereinigungen im
Ausland): gemal §6e VS Abs. 1 Nr. 1 VOB/A i.V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe
Eigenerklarung
Pranje novca ili financiranje terorizma: a) § 89c StGB (Terrorismusfinanzierung) oder wegen
der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller
Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet
werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu
begehen: gemal §6e VS Abs. 1 Nr. 2 VOB/A i.V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe
Eigenerklarung; b) § 261 StGB (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter
Vermogenswerte): gemal §6e VS Abs. 1 Nr. 3 VOB/A i.V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A,
Angabe Eigenerklarung
Prijevara: a) § 263 StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden: gemaf §6e VS Abs. 1 Nr. 4 VOB/A i.V.m. §6e VS Abs. 2, 3
und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; b) § 264 StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die
Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von
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der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden: gemaf’ §6e VS Abs. 1 Nr. 5
VOB /A i.V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung

Korupcija: a) § 299 StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), den §§
299a und 299b StGB (Bestechlichkeitund Bestechung im Gesundheitswesen): gemaf §6e VS
Abs. 1 Nr. 6 VOB/A i.V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung b) § 108e
StGB (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern): gemaf §6e VS Abs. 1 Nr. 7 VOB
/Ai.V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; c) den §§ 333 und 334
StGB (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB
(Auslandische und internationale Bedienstete): gemaR §6e VS Abs. 1 Nr. 8 VOB/A i.V.m. §6e
VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; d) Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur
Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im
Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr): gemaf §6e VS Abs. 1 Nr. 9 VOB/A i.
V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung

Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis
233a StGB (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung): gemaf §6e VS Abs. 1 Nr. 10 VOB/A
i.V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarun

KrSenje obveze pla¢anja poreza: Wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern und Abgaben nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige
Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder der
offentliche Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach
Nummer 1 nachweisen kann. Satz 1 findet keine Anwendung, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur
Zahlung der Steuern und Abgaben einschlie3lich Zinsen, Sdumnis- und Strafzuschlagen
verpflichtet hat. Gemal §6e VS Abs. 4 VOB/A i.V.m. §6e VS Abs. 5 VOB/A, Angabe
Eigenerklarung

KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist
und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde, oder der offentliche Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kann. Satz 1 findet keine
Anwendung, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist,
dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung von Beitrage zur Sozialversicherung
einschliel3lich Zinsen, Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat. GemaR §6e VS Abs. 4
VOB/A i.V.m. §6e VS Abs. 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung

Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: § 129a StGB
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b StGB (kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland),: gemaf §6e VS Abs. 1 Nr. 1 VOB/A i.V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5
VOB/A, Angabe Eigenerklarung

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0000
Naslov: Rahmenvertrag Gebaudeautomation Gebaudeautomation
Opis: Gebaudeautomation Inselbereich "Henne-Kaserne Erfurt" # Es handelt sich bei dieser
Ausschreibung um einen Gebaudeautomations-Rahmenvertrag nach zentraler Dienstvorschrift
der Bundeswehr. # Dieser Rahmenvertrag soll dazu dienen, - fir alle neu zu errichtenden
Anlagen der Gebaudeautomation, - fur eine mogliche Migration des vorhandenen Systems, -
fur die Neustrukturierung des Kommunikationsbusses GA sowie - fur alle Um- und
Erweiterungen an der vorhandenen Automationstechnik eine langfristige vertragliche
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Regelung zu erzielen, auf deren Grundlage alle wahrend der Vertragslaufzeit zu erbringenden
Leistungen des Auftragnehmers GA beauftragt werden kénnen. # Der Rahmenvertrag gilt fur
den Inselbereich "Henne-Kaserne, Erfurt" mit der Henne-Kaserne, der Loberfeld-Kaserne und
dem BwDLZ in der Thalmannstralde, Erfurt. # In allen 3 Liegenschaften sind insgesamt ca.
12.000 Datenpunkte vorhanden. Die Leistung umfasst: - Ausbau der Feldebene mit Sensoren
und Aktoren - ca. 110.000 Ifdm. Kabel und Leitungen - ca. 115 Stck. besttickte Schaltschranke
verschiedener Groen - ca. 88 Stck. Automationsstationen - 1 Stck. Inselzentrale -
Demontagearbeiten - Messungen und vollstandige Dokumentation # Der Auftraggeber behalt
sich vor, auf das Erstangebot den Zuschlag zu erteilen.

Interna identifikacijska oznaka: 0525/26-B-EV-21

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45216200 Gradevinski radovi na vojnim gradevinama i objektima
Opcije:
Opis opcija: keine Vertragsverlangerung

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Zemlja — podregija (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEG01)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 01/11/2026
Datum zavrSetka trajanja: 31/10/2033

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 0

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flir:other-sme#

5.1.7. Strateska nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Upis u relevantni profesionalni registar
Opis kriterija odabira: Art: Eignung zur Berufsaustbung; Bezeichnung: Befahigung zur
Berufsaustbung einschlieRlich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister; Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen: Fur die Eignung
werden folgende Angaben und Nachweise verlangt: d) Nachweis zur Eintragung in das
Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes erfolgt durch Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der
Industrie- und Handelskammer e) Nachweis zur Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft
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erfolgt durch eine qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft g)
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt (§ 6e VS VOB/A).

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Art und Bezeichnung: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit;
Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien: Fur die Eignung werden folgende
Angaben und Nachweise verlangt: a) Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. f) Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation h) Nachweis zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung erfolgt durch eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkassen, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG.

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka

Kriterij: Reference na odredene radove

Opis kriterija odabira: Art und Bezeichnung: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit;
Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien: Fur die Eignung werden folgende
Angaben und Nachweise verlangt: b) Nachweis mit Angaben zu Leistungen (mindestens drei
Referenznachweise), die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und die in den
letzten funf Geschaftsjahren ausgeflhrt wurden. Folgende Mindestangaben sind in den
Referenznachweise enthalten: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung;
Auftragssumme; Ausfihrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal
ausgefuhrten mageblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeflihrten Mengen,;
Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeithehmer; stichwortartige Beschreibung der
besonderen technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumaflnahme einschlieRlich eventueller Besonderheiten der
Ausflhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausflihrung der Leistung. ¢) Angaben zu
Arbeitskraften mit Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren
jahresdurchnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra
ausgewiesenen Leitungspersonal. i) Fur den Erhalt der Vergabeunterlagen ist die Erklarung
bezuglich der Herkunft der Beschaftigten (Anerkennung Staatenliste) erforderlich. Auf Grund
der Einhaltung des Geheimschutzes und des vorbeugenden personellen Sabotageschutzes
durfen bei der Durchfuhrung der BaumalRnahme keine Beschaftigten eingesetzt werden, die
eine Staatsangehorigkeit der Staaten besitzen, die in der Staatenliste (anhangend)
verzeichnet sind. Staatenliste im Sinne von § 13 Absatz 1 Nummer 17 SUG: 1. Afghanistan
(Islamische Republik Afghanistan) 2. Algerien (Demokratische Volksrepublik Algerien) 3.
Armenien (Republik Armenien) 4. Aserbaidschan (Republik Aserbaidschan) 5. Belarus
(Republik Belarus) 6. China (Volksrepublik China), ab 01.07.1997 einschliel3lich
Sonderverwaltungsregion (SVR) Hongkong, ab 20.12.1999 einschlief3lich
Sonderverwaltungsregion (SVR) Macau 7. Georgien 8. Irak (Republik Irak) 9. Iran (Islamische
Republik Iran) 10. Kasachstan (Republik Kasachstan) 11. Kirgisistan (Kirgisische Republik)
12. Korea (Demokratische Volksrepublik Korea) 13. Kuba (Republik Kuba) 14. Laos
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(Demokratische Volksrepublik Laos) 15. Libanon (Libanesische Republik) 16. Libyen (Staat
Libyen) 17. Moldau (Republik Moldau) 18. Pakistan (Islamische Republik Pakistan) 19.
Russische Fdderation 20. Sudan (Republik Sudan) 21. Syrien (Arabische Republik Syrien) 22.
Tadschikistan (Republik Tadschikistan) 23. Turkmenistan 24. Ukraine 25. Usbekistan
(Republik Usbekistan) 26. Vietnam (Sozialistische Republik Vietnam) # Voraussetzung fur die
Teilnahme am Wettbewerb ist der Nachweis der Systemprifung der Firma nach Handbuch -
Gebaudeautomation 4.0 der Bundeswehr.

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Informacije o drugoj fazi postupka u dvije faze:

Minimalan broj natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka: 1

Postupak ¢e se odvijati u uzastopnim fazama. U svakoj fazi neki sudionici mogu biti isklju¢eni

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Opis metode koja se primjenjuje ako se ponderiranje ne moze izraziti na temelju kriterija: Preis
ObrazloZenje nenavodenja ponderiranja kriterija za dodjelu: Preis 100%

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Pristup nekim dokumentima javne nabave je ograni¢en
Obrazlozenje ograni¢avanja pristupa odredenoj dokumentaciji o nabavi: Zastita posebno
osjetljivin informacija
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Informacije o dokumentima s ograni¢enim pristupom dostupne su ovdje: https://www.evergabe-
online.de/tenderdetails.htm|?id=864981

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti postupka:
Potrebno je uvjerenje o sigurnosnoj provijeri
Opis: Fur den Erhalt der Vergabeunterlagen ist die Erklarung bezuglich der Herkunft der
Beschaftigten (Anerkennung Staatenliste) erforderlich.
Uvjeti podnosenja:
Obvezno navodenje podugovaranja: Nema navoda o davanju u podugovor
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=864981
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Dopusteno
Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 16/07/2026 08:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko
vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosSenje:
Ovisno o volji kupca, neki nedostajuci dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostauviti
kasnije.
Dodatne informacije: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit dem Teilnahmeantrag gefordert
war, werden teilweise nachgefordert und zwar folgende Unterlagen: alle, aul3er den
Teilnahmeantrag. Fehlende Unterlagen sind auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle
innerhalb von 6 Kalendertagen bei der Vergabestelle einzureichen. Der Teilnahmeantrag wird
ausgeschlossen, wenn die Unterlagen nicht vollstandig innerhalb dieser Nachforderungsfrist
vorgelegt werden.
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne
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Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Auf Grund der Einhaltung des Geheimschutzes
und des vorbeugenden personellen Sabotageschutzes dirfen bei der Durchfihrung der
Baumalinahme keine Beschaftigten eingesetzt werden, die eine Staatsangehorigkeit der
Staaten besitzen, die in der Staatenliste (anhdngend) verzeichnet sind.

Elektroni¢ko izdavanje racuna: Dopusteno

Narucivanje Ce biti elektronicko: da

Pla¢anje Ce biti elektronicko: da

Financijski aspekti: Zahlungen werden elektronisch geleistet

Podugovaranje:

Ne primjenjuje se obveza davanja u podugovor.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer Bund beim Bundeskartellamt
Informacije o rokovima za preispitivanje: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung
von Rechtsbehelfen: Fur den Fall der Nichtabhilfe einer Rige kann innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der entsprechenden Mitteilung beantragt werden, ein
Nachprufungsverfahren einzuleiten. Der Antrag ist zu richten an das Bundeskartellamt -
Vergabekammern des Bundes, Kaiser-Friedrich-Stralle 16, 53113 Bonn.
Organizacija koja pruza informacije o opéem regulatornom okviru u vezi s porezima
primjenjivom u mjestu u kojem se ugovor treba izvrsiti: Thiringer Landesamt fur Bau und
Verkehr
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Thuringer Landesamt
fir Bau und Verkehr
Organizacija koja osigurava izvanmrezni pristup dokumentaciji o nabavi: Tharinger Landesamt
fir Bau und Verkehr
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Tharinger Landesamt fir Bau und Verkehr
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Tharinger Landesamt fur Bau und Verkehr
Organizacija koja obraduje ponude: Thiringer Landesamt fir Bau und Verkehr

8. Organizacije

8.1. ORG-0000
Sluzbeno ime: Thiringer Landesamt flr Bau und Verkehr
Registracijski broj: 16900621-1000-50
Postanska adresa: Hallesche Stralle 15/16
Grad: Erfurt
Postanski broj: 99085
Zemlja — podregija (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Zemlja: Njemacka
E-posta: hochbau.vergabe@tlbv.thueringen.de
Tel.: 000
Uloge ove organizacije:
Kupac
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8.1.

8.1.

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave

Organizacija koja osigurava izvanmrezni pristup dokumentaciji o nabavi
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

Organizacija koja obraduje ponude

Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)
Organizacija koja pruza informacije o opéem regulatornom okviru u vezi s porezima
primjenjivom u mjestu u kojem se ugovor treba izvrsiti

ORG-0001

Sluzbeno ime: Vergabekammer Bund beim Bundeskartellamt
Registracijski broj: 16900621-1000-50

Postanska adresa: Kaiser-Friedrich-StralRe 16

Grad: Bonn

Postanski broj: 53113

Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka

E-posta: vk@bundeskartellamt.bund.de

Tel.: +49 228 94990

Faks: +49 228 9499163

Uloge ove organizacije:

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

ORG-0002

Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83

Grad: Bonn

Postanski broj: 53119

Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka

E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Uloge ove organizacije:

TED eSender

10. Promjena

Verzija prethodne obavijesti koja se mijenja

216eab59-c59c-4060-bfda-8ac7a62866ab-01
Glavni razlog promjene

Azurirane informacije

Informacije o obavijesti

457420-2026

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: c1aba969-eeb6-4325-9bb0-94561ed5a585 - 01

Vrsta obrasca: Nadmetanje
Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim
Podvrsta obavijesti: 18
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Datum slanja obavijesti: 02/07/2026 12:05:31 (UTC+02:00) istocnoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 457420-2026

Broj izdanja SL S-a: 126/2026

Datum objave: 03/07/2026
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